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Garanzia

Questo telecomando e coperto da
garanzia per 24 mesi dalla data di
acquisto contro difetti di fabbricazione.
Sono esclusi guasti dovuti a cadute o a
danni di altra natura. La richiesta di
riparazione in garanzia deve essere
accompagnata da regolare documento di
acquisto. Il costo di spedizione € a carico
dell'acquirente.

Warranty

This remote control is covered by a 24
months guarantee from the date of
purchase against any manufacturing
defects. Any damage caused by other
reasons is not covered. A purchase
document must be presented together
with the request for repair under
guarantee. The customer is responsible
for all shipping costs.

Garantie

Durée de 2 ans, a compter de la date
d’achat, contre tout vice de fabrication.
Nous garantissons la remise en état ou le
remplacement des piéces défectueuses.
Frais de port a la charge du client.

Garantie

Diese Fernbedienung ist gegen
Herstellungsfehler mit einer Garantie
gedeckt. Die Laufzeit der Garantie betragt
24 Monate ab Kaufdatum.
Ausgeschlossen von der Garantieleistung
sind Mangel, die durch unsachgemafen
Gebrauch entstehen (z.B. durch
Herunterfallen oder Beschadigungen
anderer Art). Reparaturanspriiche
wahrend der Garantiefrist sind mit dem
Kaufbeleg einzureichen. Die
Einsendekosten tragt der Kdufer.

Garantia

24 meses a partir de la fecha de compra
contra defectos de fabricacion. La
garantia no incluye los dafios debidos a
caidas o pérdidas de 4cido. La solicitud de
reparacion debe ir acompanada del
comprobante de compra. Garantizamos la
reparacion gratuita de las piezas
defectuosas. Los costes de transporte
correran a cargo del cliente.

Garantia

Este telecomando tem garantia de 24
meses a partir da data de compra para
cobrir defeitos de fabricagao. Ficam
excluidos da garantia defeitos devidos a
quedas ou danos de outra natureza. O
pedido de reparacao sob garantia deve
ser acompanhado por um regular
documento de compra. O custo de
despacho é por conta do adquirente.

Eyyonon

AuTS TO TNAEXEIPNOTHPLO KAAUTITETAL ATTO
MLa EIKOCITECCAPWY PNVWY £YYUnonN amo
TNV NUEPOUNVia ayopdg evavTia o€
OTIOIEOSATTOTE ATENEIEG KATAOKEUNG.
Omotadnmote {nuia mou MpoKaAeite amd
AaA\oug Aoyouc Sev kahumteTal. Eva
EYYPAPO QAYOPWV TIPETIEL VA TIAPOUCIACTEL
padl hE TO aitnua yia TNV EMOKEUN KATW
amé TV eyyunon. O meAATNnC ival
ApPHOSI0C yia OAa Ta £€€00a ATTOCTOANC.

Garantie

Deze afstandsbediening is 24 maanden
gedekt door garantie vanaf de
aankoopdatum voor wat betreft
fabrikagefouten. Uitgesloten zijn defecten
ontstaan door vallen of andere
ongelukken. Het verzoek om een
garantiereparatie moet vergezeld worden
door het aankoopbewijs. De
verzendkosten zijn voor rekening van de
eigenaar.

Garanti

Denna fijarrkontroll har en 24 manader
ldng garanti fran och med inkdpsdatum
som tacker fabriksfel. Fel beroende pa
fallskador eller andra yttre skador tacks
inte av garantin. Kunden skall uppvisa
daterat inkdpsbevis tillsammans med
repareringskrav under garantitiden.
K&paren svarar for speditionsavgifterna.

Gwarancja

Niniejszy pilot jest objety 24 miesieczng
gwarancja od daty nabycia. Gwarancja
dotyczy wad wytwérstwa. Nie sg objete
gwarancja uszkodzenia powstate w
wyniku upadku lub szkéd innego rodzaju.
Whiosek o naprawe w ramach gwarangji
nalezy ztozy¢ z zatagczonym przepisowym
dowodem nabycia. Koszta wysytki ponosi
nabywca.

Garancia

Erre a taviranyitdra a gyartasi hibakra
vonatkozo, a vasarlas idépontjatol
szamitott 24 hénapos garancia érvényes.
Leejtésbdl vagy mas természet(
karosodasbdl kovetkezé hibakra nem
vonatkozik. A garancialis javitast
szabalyos vételi okmannyal ellatva kell
kérni. A szallitasi koltség a vevét terheli.

[apaHTUA

DTOT NyNbT AUCTAHLMOHHOIO YNpaBieHNA
VIMEET rapaHTUHbIN CPOK 24 mecALa C
[aTbl NOKYMKM OT NPON3BOACTBEHHbIX
fedekToB. Ha rapaHTuio He
pPacnpoCTPaHATCA NOMOMKU B
pe3ynbTate NageHusa Unm no gpyrum
NpPUYMHaM. 3anNpPocC Ha rapaHTUNHbIN
PEMOHT AOMKEH COMPOBOXAATbCA

AeNCTBUTENbHbBIM AOKYMEHTOM O NMOKYyMNKe.

CTOMMOCTb NepenpaBKy OCYLLEeCTBIAETCA
3a cyeT nokynatess.

Garantie

Aceasta telecomanda este acoperita de
garantie pe o perioada de 24 lunide la
data achizitiei , numai pentru defecte de
fabricatie. Sunt excluse defectele cauzate
de cadere sau defectele de alta
natura.Cererea de reparatie in garantie
trebuie insotita de un document de
achizitie.Costul expedierii este in sarcina
clientului.

Kon.El.Co. S.p.A.

Piazza Don Mapelli, 75 - 20083
Sesto San Giovanni Milano - ITALY
Help Line: +39.06.7236/34

Ai sensi del D.l. di recepimento della direttiva
2002/95/CE, la Kon.El.Co in qualita di fornitore
del prodotto da la seguente informativa:
E'fatto obbligo di non smaltire i RAEE come
rifiuti urbani e di effettuare una raccolta
separata.

Alla riconsegna dell'apparecchio all'acquisto di
uno nuovo il produttore stesso provvedera al
reimpiego, riciclaggio ed altre forme di
recupero a mezzo delle misure adottate dalla
pubblica amministrazione

Tale informativa e data al fine di evitare gli
effetti potenziali sul'lambiente e sulla salute
umana dovuti alla presenza di sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettroniche o
ad un uso improprio delle stesse; pertanto ogni
apparecchio venduto e soggetto alla presente
informativa e sara contrassegnato dal
sottoindicato simbolo.

In compliance with the Legislative Decree
adopting the directives 2002/95/CE, the
Kon.El.Co being a supplier of the product,
issues the following information:

It is mandatory not to dispose of the RAEE as if
they were urban waste, but to carry out a
separate collection of them.

When delivering the equipment upon
purchase of a new one, the same manufacturer
shall provide in re-using, recycling it or other
forms of recycle through measures
implemented and approved by the public
administrations.

Such information is supplied in order to
prevent potential effects on the environment
and human health due to the presence of
dangerous substances in electronic
equipments or due to an improper use of the
same; therefore,



